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tvodné méla tahle kniha zadit vétou ,Nikdy jsem si nemys-

lel, Ze budu tento pribéh nékomu vypravét. Ale nezacéne,
protoze by to nebyla pravda. Ja neumim udrzet tajemstvi — v tom
to je! Hned jak se staly ty hrozné véci, presné v té chvili jsem
védél, Ze se nékomu svérit musim. Ne kvili svédomi, to mé ne-
trapi. Jsem presvédceny, Ze jsem neudélal nic hrozného. Pfesto si
myslim, Ze pokud své vzpominky sepi$u ted, kdyZ uz jsem stary
a brzy budu smlouvat se svatym Petrem, Ze se mi ten posledni
¢as na Zemi bude travit lehceji.

A vite, kdy jsem se tak rozhodl? Kdyz jsem si precetl ten
¢lanek v novinach, maly nendpadny sloupecek v levém dolnim
rohu. Stdlo tam, ze se propadla hrobka rodiny barona Adolfa
Leonhardi a Ze ji nechali zavézt. Pro nékoho nezajimavd zprava —
spi$ kuriozita. Mné to vsak znélo jako poselstvi z onoho svéta.
O tom, ze boj mezi dobrem a zlem nekonci, ani kdyz nad vami
navrsi dva metry hliny.

A vite, co s tou knihou udélam, az ji dopisu? Dobfe ji scho-
vam. Treba do sklepa nebo na padu. Véfim totiz, Ze i nezivé véci
maji svou vili. At si ta kniha sama rozhodne, jestli ji méa nékdo
najit, nebo zda jeji pribéh ztstane pred lidmi navzdy ukryty.



sal se rok 1917 a mné bylo pétatricet. Dnes, kdyz si vybavuji

vSechny ty uddlosti, pripaddm si jako archeolog, ktery vy-
kopal hlinénou vazu. Cisti ji, oprasuje a rozplyvé se nad tim, jak
je nddhernad, prestoze je celd popraskana, bez glazury, §pinava
a olezld.

Zivil jsem se praci pro jedny noviny. Takze jsem mél celkem
slusné a seriézni zaméstndni. Jenze pak jsem narazil. Mam uz
takovou povahu — $tourdm do véci, do kterych bych nemél.

Ono je to totiz porad stejné, dneska i tehdy. Pordd to stoji za
houby. A nikdo s tim nic nenadéld, jak psal i Cervantes.

Mozn4, Ze je jind doba, ale nikdy se nic nezméni, to mtazu
odprisahnout. Jen jedny gaunery nahradili druzi. Nechci psat
o politice, ta mé nezajimd. Ale rdd bych zminil cenzuru. Pravé
ta mize za to, ze mé vykopli od novin. Tehdy ndm tvrdili, ze nic
takového v Rakousku-Uhersku neni, ze mame jen ,institut od-
povédného redaktora® Klidné jste si mohli psat, co chcete, ale
pak jste za to byli ndlezité potrestani. Kvili onomu ,institutu®
(a jednomu pitomému ¢ldnku) jsem prisel o misto a o iluze, Ze
Zemé je dobrym mistem k zZivotu.

Co jsem provedl tak strasného? Vytdhl jsem na svétlo letity
pripad, ktery se nékdo snazil zamést pod koberec.



Clének se tykal f4du barnabitek z klastera svatého Benedikta.
Zblaznila se tam jedna z jeptiSek, sestra Rozdlie, na jejimz téle
byly nalezeny podlitiny. Tehdy méla byt ustavena komise, ktera
by prosetfila, co se v klastere déje a jak je tam s fadovymi sest-
rami zachdzeno. Existovalo podezfeni, ze klaster funguje jako
vézeni a sestry jsou tam muceny.

Jenze nakonec dopadlo véechno tak, jak se na klerikalni zemi
slusi. Zadnd komise nevznikla, véechno se ututlalo a vysumélo
do ztracena.

A ja, blbec, ten pripad znovu vytdhl na svétlo. Neni divu, Ze
jsem pak nesl nasledky. Vykopli mé a ja tak dostal prilezitost
vétsinu casu prolezet ve svém malém byté a sebelitost utapét
v chlastu.

Pak se ale stalo néco necekaného a podivného. Kdosi mi za-
klepal na opryskané dvere. Ke mné ale nikdo nechodi. Myslim,
Ze jsem tehdy ani nefekl ,Déle!”, tak moc mé to tukani zaskocilo.

Do mistnosti vesel muz ve véku kolem $edesati, sedmdesati.
Vysoky, s pésténym knirkem a s kloboukem, ktery viibec nesun-
dal, jak byva slusnym zvykem. Rozhlédl se po mém pribytku,
jako by se dival do latriny. Pak zabodl pohled do mé, jako do
néceho, co v té latriné hledal.

,Jsem hrabé Evzen Cernin/ fekl a hned se odml¢el. Snad
véahal, jestli viibec pokracovat. ,Prisel jsem... ehm... kvali jisté
obchodni zélezitosti, ale... asi to nechdm najindy. Nevypadate
zrovna... ve formeé

Zminka o obchodni zalezitosti mé postavila na nohy. Vravo-
ravé jsem se zvedl a fekl:

»Jestli si myslite, ze jsem opily, tak nejsem. Teda ne dost.*

Najednou jsem v ném spatfil andéla, co mé prisel zachranit.

,Klidné mutzete mluvit,” ekl jsem. Byl jsem odhodlédn nepus-
tit ho ven driv, nez vyklopi, ¢eho se ta obchodni zalezitost tyka.
Prisunul jsem k nému zidli a sam si sedl tak, abych mu zatarasil
unikovou cestu. Visel jsem mu na rtech a zdroven doufal, Ze to
neni néjaké blouznéni nebo delirium tremens a Ze je ten hrabé
skutecny.



»Prisel jsem k vam kvili jedné citlivé a choulostivé zalezitosti.
Radéji bych si s vami ale popovidal, az Gplné vystrizlivite

Poplasené jsem zamrkal a vyskocil ze zidle.

»Udélam kavuy, ta mé vzdycky postavi na nohy. A pak si pro-
mluvime!

Prihodil jsem polinko do kamen a na plotnu postavil ¢ajnik.

Z4dna nekonec¢nost nebyla tak dlouhd jako chvile, kdy jsme
¢ekali, nez se zac¢ne varit voda.

Hrabé se na zidli vrtél a nervézné poklepaval holi se slonovi-
novou rukojeti. Mlcel a knir mu poskakoval.

»Hezky klobouk;* rekl jsem, protoze ten trumbera ho mél po-
fad na hlavé. Jako by nebyl na navstéve, ale v nddrazni cekdrné.

Stejné ho nesundal.

Jeho preziravy vyraz mé vytacel, ale zvédavost byla silnéjsi
nez hrdost. Tu jsem si z finan¢nich divodd nemohl dovolit.

Zacal jsem srkat ze $alku horkou kévu a pobidl ho:

»Tak povidejte*

Ostre se na mé podival a vyhrkl:

,»Chci si vds najmout jako soukromého detektiva:*

Chvili jsem na néj ziral a pak vyprskl smichy.

»Detektiva? Déldte si legraci? Jd jsem... teda byl jsem novinaf.
Asi jste si spletl adresu.”

Hrabé se nespokojené zavrtél na zidli a nafoukl tvare.

»Jmenujete se Friedrich Birkenwald?*

Prikyvl jsem.

»Pak jsem tady spravné. Ale mtzu prijit jindy,” fekl a stitivé
cvrnkl nehtem do svého $alku. ,AzZ se trochu vyspite

»Nepotrebuji spat,” fekl jsem. ,Radéji mi povézte, o co jde

,Cetl jsem vase novinové sloupky. Hlavné tu reportaz o bar-
nabitkéch, kvili které vés... kvili které ted mdte potize. Doneslo
se mi, Ze jste bez prace. Chtél bych vdm pomoct:

»Z4adnou pomoc nepottebuji!“ vypadlo ze mé. Ani nevim, co
to do mé vjelo, snad to bylo tim alkoholem, ale najednou mi ten
nadutec lezl na nervy.

Sahl do naprsni kapsy a polozil na sttl svazek bankovek.



»Tohle je jen zaloha. Dostanete trikrat tolik, pokud zjistite, co
se stalo s jistou osobou.*

Snazil jsem se na stil nedivat. Ta hromada penéz ale mij
zrak neustdle pritahovala, jako by to byl zensky zadek.

»O co by mélo jit?“ zeptal jsem se a prohlizel si $pinu za nehty.

Asi jsem se usklibl, protoze hned dodal:

»Nejde o zddné milostné pletky. Délal jsem opatrovnika jisté
divky. Byla to dcera mého pritele, ktery predcasné zemfel. Ta
divka se jmenovala Ludvika Leonhardi. Zemfela v klastere, bylo
ji pouhych dvaadvacet let. Rekli mi, Ze zemfela na tuberkulézu,
ale ja bych si to rad ovéril

Skocil jsem mu do feci. ,Takze vy si myslite, Ze kdyzZ jsem na-
psal ten ¢lanek o barnabitkédch, jsem néjaky expert pres zenské
klastery. Ja ale, mily pane, kvili tomu priSel o vsechno! Podle
mych nadfizenych jsem nepfistojné ttocil na cirkev a vy ted po
mné chcete, abych do toho $el znovu? Nebudou se se mnou vii-
bec bavit. Ani mi neoteviou dvere:

»Ale oteviou. Budete vystupovat jako miij sekretat. Mam pro
vas povérovaci listinu. Moje postaveni a mé penize by vim mély
otevrit kazdé dvere. Poslal jsem klasteru dost velkou ¢astku na
to, aby..”

»Tak proc¢ si to tam neovérite sdm?“

»Pochopte, Ze ji... Ze v mém postaveni..

»O ktery klaster se jedna? Doufam, zZe ne o svatého Benedikta?”

»Ne, je to klaster benediktinek svatého Gabriela na Smichové

»len neznam,’ fekl jsem.

»Podivejte se tam prosim a zjistéte, za jakych okolnosti ta
divka zemrela

»A proc¢ se vlastné neobratite na policii?“ zeptal jsem se. Po-
dival se na mé jako na hlupdka a misto odpovédi jen zvedl oboci.

Pochopil jsem okamzité. Ma otdzka byla opravdu hloupa.
V Rakousku-Uhersku byla cirkev soucasti statni moci a cisaf ji
pokladal za stabilni pilif monarchie. Francouzska revoluce byla
odstrasyjicim prikladem, takze kazdé zpochybnéni fimskokato-
lické cirkve bylo tvrdé trestano.



»Popravdé feceno nevim, jestli si mam timhle pridélavat pro-
blémy. Uz jich mam vic nez dost,* fekl jsem pochybovac¢né.

,Ten problém s penézi ale smaznete,’ rekl hrabé a na stil, ve-
dle hromadky penéz, polozil listiny s ¢erninskou peceti.

»Zde je opis rozhodnuti o opatrovnictvi a plnd moc k tomu,
abyste mohl vystupovat mym jménem.*

Pak ke mné prisunul fotografii.

»10 je Ludvika, fekl a ja se podival do tvare divky s plachym
usmeévem a velikyma o¢ima. Vzal jsem fotografii do ruky a hrabé
se pousmal.

»Krasna divka, ze?"

Nefekl jsem nic, ale nadherou a smutnym tsmévem té divky
jsem byl zasazen.

»Co se stalo s jejimi rodic¢i?” zeptal jsem se, aniz bych se od
téch oci odtrhl.

»10 je smutnd historie. Celd jeji rodina byla doslova smetena
neblahymi uddlostmi. Nejprve zemfela jeji starsi sestra. Kdyz
odesla jeji matka, bylo ji pouhych deset let. Otec pak prisel
o véechny penize a v naprosté chudobé také zemrel

»10 je hrozné..”

»Nejhorsi je, ze si ten strasny osud zavinili sami. Tedy, 1épe
receno, zavinil ho baron Leonhardi, Ludvicin otec..

Pohlédl jsem na néj prekvapené.

»Jak zavinil?“

»Svym jedndnim. Vite, Ze kazdy miizeme zménit vlastni adél?
Leonhardi vyvolal sily, kterym nebyl schopny vzdorovat. Vzal do
ruky presné ten kamen, ktery na svazich strhava laviny

Chvili jsem na néj jen ziral, protoZe jsem nerozumél tomu, co
fikal. Jedno jsem ale védél — ten pripad vezmu. Rozhodly penize,
ale i ta okouzlujici tvar na fotografii.

,V kléstere se stavim,‘ ekl jsem, ,,a pokusim se zjistit co nej-
vice. Ale velké nadéje si nedélejte. Klastery jsou velmi uzaviené
komunity, informace se tam ziskavaji obtizné"

»Pravé proto jsem prisel za vami. Podle toho ¢lanku jsem po-
znal, Ze se nebojite’*



Povzdechl jsem si, protoze jsem tusil, Ze mé ¢ekd nehezka
prace. Za klasternimi zdmi se Casto odehréavaji osklivé véci, které
se vymykaji kontrole stitu i vefejnosti. A ti, ktefi tam byli zavieni,
byli odkdzani na libovuli svych predstavenych. A nikdo s tim ne-
mohl nic udélat. J4 uz viibec ne.



Hsi byl vysoky tlak vzduchu, protoze se mi ztézka dychalo
a srdce se mi chvélo jak pri slabé arytmii. Plouzil jsem se
vzhiru Karlovou ulici. Minul jsem klaster Sacré Coeur a na-
pravo se zvedla dlouhd a vysokd kldsterni zed.

Musel jsem byt uz blizko, ale klaster svatého Gabriela porad
nebyl vidét. Pak se ale zed stocila do mirné zatdcky a kléster se
ndhle vynoril jako prizrak.

Dvé véze kostela Zvéstovani Panny Marie se tycily tak vy-
soko, Ze jste se museli poradné zaklonit, abyste spatfili jejich
$picky. Pulkruh apsidy lemovala pseudoromanska okna a nad
vchodem byla obrovska pozlacena socha archandéla Gabriela.
Drzel mec a tvaril se jako rytif pomsty.

Na kostel navazovala mohutna budova kldstera — stroha
a temnad jako stfedovéké vézeni. Fasadu zdobily pésy licovych
cihel tézko definovatelné barvy — asi jako kdyz pavodné Zluta
cihla spadne do $edohnédého bahna. Z tohoto bahna pak vystu-
povala okna s nelomenymi oblouky. Mala okna jako u kasemat,
aby do nich nebylo vidét z protéjsich domt. Navic byla jesté
prekryta dfevénym mfizovym.

V klasterni zdi byla dosiroka oteviend kovand brana. Mél
jsem stésti. Kostel nalezejici ke kldsteru byval v ¢ase bohosluzeb



otevieny verejnosti. Vystoupal jsem po schodech az k portélu,
nad kterym visel Kristiv monogram — chiré.

Vesel jsem dovnitf a to, co jsem tam spattil, mé udivilo. Inte-
riér kostela byl naprosto odlisny od vnéjsku klastera i od vseho,
co jsem kdy vidél. Dokonce to tam ani nevypadalo jako v kos-
tele. Zatimco exteriér byl $edivy a prisny, interiér byl plny barev
a podobal se spi$ hrobce faraona nez katolickému svatostanku.

Na zdech byly namalovany symboly a postavy v pozicich,
jaké jsem vidél na obrazcich z Egypta. Zndzornovaly palmy, py-
ramidy, vlnovky, obrazky sokoli a hvézd, tak jak byvaji zpodob-
nény v chramech v Luxoru ¢i Karnaku.

V presbytari stal knéz otoceny zady k lidem. Liturgii odrika-
val v latiné, jako by mu viibec nevadilo, ze skoro nikdo z pfitom-
nych nerozumi ani slovo.

Stal mezi dvéma dievénymi sloupy, které byly spojené ma-
sivnim pri¢nym tramem. Vzhledem k tomu, Ze sloupy nic ne-
podpiraly, ptsobily jako divadelni kulisa. Ze stropu nad knézi-
$tém se spoustél obfi lustr vyrobeny ze tfi mosaznych obruci.
Pod nim stala pozlacena socha archandéla Gabriela, zvlastniho
boziho posla. Byl to on, kdo Marii oznamil, ze bth vystrikl své
bozské sémé do jejiho lana. A byl to opét on, kdo nadiktoval
Mohamedovi text kordnu. Andél, ktery spojuje nespojitelné.

Chtél jsem z kostela odejit, kdyz vtom jsem uslysel z kruchty
primo nad moji hlavou temny zvuk varhan. A z chéru, ktery tu
byl v oddélené mistnosti, aby do néj nikdo z navstévnika nevi-
dél, se ozval sbor feholnic. Najednou mi doslo, proc¢ je kostel
plny lidi, i kdyzZ se od nich knéz odvraci a jesté si néco blédboli
nesrozumitelnou reci. Zcela jisté to byl tenhle andélsky zpév, za
kterym ti lidé prisli.

Z kostela jsem se dokdzal dostat, az kdyz zpév utichl. Zvedl
jsem se z lavice a vysel ven, abych nasel vchod do klastera. Byl
hned vedle kostela. Zabusil jsem na vrata. Otevielo se malé
okénko a v ném se objevila kulatd tvar jeptisky ve stiednich le-
tech.

»Was willst du?” vyhrkla na mé némecky.



»Jsem zde v zastoupeni hrabéte Evzena Cernina. Pfed ¢asem
tady zemfela jeho chranénka, Ludvika Leonhardi. Hrabé mé po-
zadal, abych zjistil podrobnosti o jeji smrti..

»Toto je klaster, sehr geehrter Herr, nikoliv informacni kan-
celar;” vystékla a pribouchla okénko.

Znovu jsem zabusil na vrata a ona opét vykoukla.

»Rekla jsem vam snad..

,Vy mi nerozumite, mild ddmo. Jsem zde kvli vySetrovani
smrti mladé divky. Okamzité mi zavolejte matku predstavenou!”

Jeptiska si mé zlostné prohlizela a pak zavrcela, at chvili po-
¢kam.

Ta chvile trvala nejmin hodinu. Pak se vrata otevrela, ale
misto abych byl pozvan ddl, vysla ven matka predstavena.

Na sobé méla stejny reholni habit jako jeptiska z fortny, na
krku ji v$ak visel pektoral — zlaty kiiz, ktery byl znakem abatyse.

»Vy jste predstavend klastera?“ zeptal jsem se.

»Jmenuji se Adelgundis Berlinghoff a jsem Mutter Oberin to-
hoto svatého pribytku. Co chcete?”

»Mé jméno je Friedrich Birkenwald a toto je potvrzeni od
hrabéte Cernina, ze ho mtzu zastupovat v jeho zélezitosti," uka-
zal jsem listinu s hrabéci peceti. ,Jsem zde proto, abych se do-
zvédél néco o smrti jeho chranénkyné Ludviky Leonhardi:

»Ludviky? Aha, vy myslite sestru, ktera prijala fadové jméno
Petronella. Ale tomu nerozumim, pan hrabé od nas uz véechny
informace dostal. Lituji, ale jiné nemam:*

»Ale... ale to byla jen informace o jeji smrti. On by chtél znat
podrobnosti..

»Réda bych vds upozornila, mlady muzi, ze hrabé Cernin zde
nemd zadné pravomoci. Toto je svatd puda a jako takova nepod-
1éha svétské vrchnosti.”

»Ja tady ale nejsem jako zastupce svétské moci, vzdychl jsem.
»Zastupuji osobu, kterou velmi rmouti ztrata blizkého ¢lovéka.
Hrabé byl Ludvi¢in opatrovnik a jeho srdci byla tedy velmi
drahd..”

Abatyse se zamracila a skocila mi do feci.



»Klasterni lékar jasné stanovil pficinu amrti a zpravil o tom
piislugné organy i hrabéte Cernina
»A pravé v tom spatfuje pan hrabé rozpor. Ve zpraveé se pise,
Ze zemfrela na akutni plicni onemocnéni, konkrétné na tuber-
kuldzu. Ta se ale rozhodné ned4 definovat jako akutni nemoc,
naopak je spi§ chronickd, navic silné infek¢ni. V pripadé tuber-
kulézy méla Ludvika kldster opustit a méla byt dopravena do
sanatoria.‘
Abatyse se na mé podivala jako na bldzna.
»Ale sestra Petronella prece byla pod ptisnou klauzurou. Ona
nesméla opustit klaster:
»Ani v pripadé zavazného onemocnéni?”
»Neexistuje zadny dtivod k opusténi klastera!”
,,Zertujete?“
»10 nemivam ve zvyku
»Ale ona potrebovala 1é¢bu
»Také ji dostala. Mame zde skvélou lékarku a zahradu plnou
bylin..*
»Vy lécite souchoté bylinami?“
,A vrouci modlitbou'*
»Nezijeme prece ve sttedoveku! Za jeji smrt nesete odpoveéd-
nost!”
»omrt je vili naseho Pdna. On sam nas svou smrti vykoupil
a Petronella tmrtim vykoupila vlastni hfichy i htichy své rodiny.
Cenou za hrich je smrt, ale darem bozi milosti je zivot vécny
v Jezisi Kristu, nasem Panovi.
»Muzu vidét jeji celu?” zeptal jsem se, ale ona zavrtéla hlavou.
»Keineswegs! Do klastera zadny muz nesmi! Nikdo nesmi do-
vnitf a Zadnd z chérovych panen nesmi ven
»Pokud se nepresvéd¢im, ze Ludvika nezemfela cizim zaviné-
nim, najdete vSechna ma podezfeni v novinach. To pro vas rad
nebude nejlepsi vizitka”
»Nejsme hokynafstvi, abychom se starali o reklamu. Pravidla
naseho rddu Zadné navstévy neumoznuji. Navic nad nasim klas-
terem drzi patronat klaster v Emauzich. Pouze jeho opat mutze



rozhodnout o vyjimce z pravidel. Tou vSak byva pouze navstéva
knéze kvili poslednimu pomazdni sester, které jsou na konci své
pozemské pouti:

»Dobre, obratim se tedy na opata,‘ ekl jsem, otocil se a po-
spichal pry¢. Kdyz jsem se ocitl zpatky na ulici a kracel dola
smérem k Vltave, spadla ze mé tisen. Tisen tézkd jak balvan,
ktery musi feholnice vlacet den za dnem. Ten kldster mi nahanél
hrizu. Mél jsem pocit, ze ukryva néco, co prinadsi jen smutek
a nesteésti.



ako ¢lovék, ktery délal pro noviny, jsem mél porad jesté

pristup do archivi, kde se shromazduje veskery tisk. Mohl
jsem si tak zjistit néco o Emauzském klastere, a hlavné o svatém
Gabrielu.

Jenze néco tu nehrélo!

Rakouské cisarstvi bylo klerikalni monarchie, to snad ani
nemusim zddrazinovat. A je jasné, ze tisk tehdy dédval pred-
nost zpravam z krestanské komunity. Noviny se jimi hemzily
tak, az to bylo otravné. Ale o kldstefe svatého Gabriela nikde
ani zminka. AZ na jednu kratkou zpravicku, v niz si néjaky cte-
ndr stézoval, Ze ted, kdyz se v dobé valky vétsina klastert vé-
nuje oSetfovani ranénych vojakd, zrovna tenhle zistava porad
uzavreny. To bylo v§echno, jinak jako by klaster ani neexistoval.
Byla to mohutnd budova na rozsdhlém pozemku, presto zdan-
livé neviditelnd. Klaster schovany ve smichovské zastavbé, uza-
vieny saim do sebe, nepodavajici o sobé zadné zpravy.

O klasteru v Emauzich jsem pér informaci nasel.

Nejpodivnéjsi bylo misto, na kterém byl postaven. Kdysi tam
byl posvatny hédj — maly lesik plny lidskych ostatkd. Bylo to obé-
tisté slovanské bohyné smrti Morany. Proto se tomu mistu do-
posud rika také Na Morani ¢i Moran.



Dnes je to tkryt mnichd na utéku. Nevim, jestli vas to bude
zajimat, ale pro nas pribéh je docela dilezité, proc¢ ti mnisi utekli
pravé sem.

V Casopise Ostara jsem nasel ¢lanek, v ném?z byla citovana
papezska encyklika Etsi Multa z roku 1873. Za nejvétsi nepritele
cirkve tam papez Lev XIII. oznacil svobodné zednare:

»Svobodné zednérstvi pozveda drze svoji hlavu a jeho trou-
falost neznd mezi. At se vSak nikdo nedd oklamat predstiranou
pocestnosti. Vsichni jeho privrzenci jsou vzdjemné spjati ni-
¢emnym sprisezenstvim a spole¢nymi tajnymi cili a jeden dru-
hého podporuji k pachéni zla*

Svobodni zednafi pry nejprve vyprovokovali francouzskou
revoluci a pak v némeckych zemich zvedli vinu nenavisti ke ka-
tolikiim. Protestant Bismarck se ildajné nechal zednafi zmani-
pulovat a utocil na katolické rady.

Z kléstera u Beuronu vyhnal kongregaci sv. Martina, jehoz
¢lentim poskytl Gtocisté v roce 1880 prazsky arcibiskup Bedfich
Schwarzenberg.

Nabidl jim, aby se pted cirkevni vélkou ukryli pravé do klas-
tera v Emauzich.

Prazsky kardindl tedy ochrénil benediktiny z Beuronu pred
Bismarckem a svobodnymi zedndri, na oplatku od nich pozado-
val ochranu starych poradk v rakouském mocnafstvi.

Na dverte klastera v Emauzich jsem zaklepal v ttery, kolem treti.
Byl jsem vlidné uvitdn usmévavym mnichem. Rekl jsem mu, ze
bych rdd mluvil s predstavenym klastera. Mnich mé zavedl do
mistnosti pro navstévniky, kde mé zanechal.

Béhem chvile se objevil opat klastera; predstavil se jako Al-
ban Schachlerter. Ptisobil dost naduté, kdyz jsem se ale oznacil
za novinére, premohl se a z tvare vyzdimal ismév. Jakmile jsem
se zminil o Ludvice neboli radové sestre Petronelle, koutky tst
mu zase spadly.

»Vzpomindm si,* Fekl suse. ,To byla ta mild divenka, co ze-
mfela na souchoté. Velmi smutny pripad.



,Jsem zde v zastoupeni hrabéte Cernina, kterého osud té
divky velmi zajima. Mam mu podat vice informaci o skonu
dévcete, kterému délal opatrovnika.

»VSe je napsano v dmrtnim listu:*

»Ten je ale prilis strucny. Je v ném zminéna nakazliva choroba,
kterda ma obvykle pomaly pribéh, v pripadé Ludviky vsak byla
smrt rychla.

»Ano, cesty Pané jsou nevyzpytatelné

»Je to opravdu podivné. Zarazi mé, ze jste sestru Petronellu
neprevezli do nékterého ze specializovanych sanatorii. Tam by
se ji prece dostalo mnohem lepsi péce!

»Ale v klastefe o ni bylo postardno dobre. Bohuzel vyvoj ne-
moci byl prili§ rychly a nebylo mozné ji zachranit. Smrt ale, mily
pane, neni zadné nestésti. Petronella se dostala do naruce vse-
mohouciho*

»>Muzu vidét celu, v niz zemrela?“

»Klaster se ridi pfisnymi pravidly svatého Benedikta, kromé
zdejsich mnicht nesmi nikdo vstoupit do vnitini klauzury:*

,Ja bych ale chtél ujistit hrabéte Cernina, ze smrt Ludviky
nastala presné tak, jak je popsdno v umrtnim listé*

»A v ¢em vdm pomuze navstéva jeji cely?”

»Zcela jisté to hrabéte presvéddi, ze vySetrovani vedu svédo-
mité a nepodcenil jsem zZaddnou okolnost. Musim pétrat vSude,
aby cely pripad, jestli to mtizu takhle nazvat, mohl byt uzavtren
s tim, Ze mlada baronka... prominte, sestra Petronella, skutecné
zemrela na akutni plicni chorobu*

»Ja ale porad nechdpu, v ¢em by vdm névstéva..”

,Reknu to tedy na rovinu. Cernin mi nabidl jisty obnos a ja
musim vykdzat néjakou ¢innost. Musim provést patrani, abych
tento obnos mohl vyuctovat. Jde jen o formalitu. Nikdo vés ne-
obvinuje ze smrti Ludviky. Ja sam bych to rad uzavrel co nej-
rychleji, ale bez vasi pomoci to nepiijde. Pojdme to tedy dotah-
nout spole¢né a j4 slibuji, Ze se pan hrabé ani nikdo jiny uz ddl
nebude ptat, pro¢ Ludvika zemfela tak mlad4*

Opat si povzdychl



»Kontemplace sester nesmi byt naru$ovana. Obzvlast mla-
dymi muzi. Uvédomte si, Ze jde o nevésty Jezise Krista.

,»Co kdybych klaster navstivil v dobé modliteb? Sestry budou
v kostele a ja tim padem nebudu nikoho rusit.

Opat vrtél hlavou.

»10 je nepripustné!

»Jak ale zabranit hrabéti, aby kladl otdzky? Nezapominejte, ze
je taky mecendsem vaseho klastera. Uzavrit ten pripad je nasim
spole¢nym zijmem*

»Jak to myslite? Co je mym zijmem?“

»,Od hrabéte mame penize oba. A na smrti Ludviky je opravdu
néco divného..”

»Vypadnéte!”

»Ale..”

Bratte Simone, vyvedte pana ven

Za mymi zady se jako stin objevil dalsi benediktin. Pokynul
mi, abych ho nasledoval.

Tak tohle nevyslo, rikal jsem si v duchu.

Benediktin mé svou rychlou chiazi doslova tlacil dlouhou
chodbou ven.

Nestacil jsem si ani prohlédnout jeji podivnou vyzdobu. Byla
stejnd jako v kostele Zvéstovani Panny Marie, ve stylu egyptské
hrobky. Na sténach byly starovéké symboly malované v pest-
rych barvéch, a dokonce i egyptské hieroglyfy. Pak se ale prede
mnou objevila freska jesté podivnéjsi nez vsechno ostatni kolem.
Byl na ni Josef, ktery navlékal Marii zdsnubni prsten (nebo to byl
Jezis s Magdalenou?). Pfed nimi stdl knéz, Zehnal jim, a z hlavy
mu vyrustaly rohy (to tedy bylo zvlastni!). Jako by ti dva novo-
manzelé dostdvali pozehnani od débla!

Mnich si v§iml mého tdivu. Na tvari se mu mihl pobaveny
usmeév.

»10 je beuronské uméni;’ rekl, jako by se tim vSechno vysvét-
lovalo.

D4al mé pred sebou hnal tou pohanskou svatyni a zastavil,
az kdyz jsme byli uz jen kousek od fortny a vychodu z kldstera.



Rozhlédl se, jako by se chtél ujistit, Ze zde neposlouchaji jesté
dalsi usi.

,Prijdte ke Gabrielovi zitra réano, pti rannich chvélach, to bu-
dou sestry v kostele*

»V kolik?“ zeptal jsem se a mnich vytdhl oboci.

»V Sest.

Pak se otocil a odkracel zpatky, do nitra egyptské hrobky.



dyz jsem se rano priblizil ke klasteru, uz z délky jsem slysel
varhany a takika andélsky zpév.

V kované brané na mé ¢ekal benediktin. Byl zahaleny do ku-
kuly, takze mu nebyl vidét oblicej, kdyz ale promluvil, poznal
jsem ho.

»Mate zpozdéni, ekl a podal mi stejny hébit, jaky mél na
sobé. ,Tohle si hodte pres sebe.

Pak vybeéhl po schodech a dal se doleva ke vchodu do klas-
tera. Zabusil na vrata a malé okénko fortny se otevtelo. Benedik-
tin na zenu za okénkem kyvl a ta nas pustila dovnitf.

»Laudetur Jesus Christus, fekl a jeptiska odpovédéla: ,Az na
véky:

»Sestro Wilhelmino, vedu tady bratra... bratra Marka, aby se
potésil beuronskym uménim v ateliéru vysivek:

»Ale vedouci ateliéru, sestra Lioba, je na rannich chvalach,
a tak..”

»10 je v poradku. Bratr se spokoji s prohlidkou bez vykladu**

»Ale vétsina parament byla minuly tyden odesldna do klas-
tera Monte Casino..."

»Krdsa beuronského uméni je patrnd i na mensich kusech, ze
bratie?”



Vzmohl jsem se jen na pokyvnuti a mnich uz mé strkal z vrat-
nice do chodby.

»Musime si pospisit,‘ zaseptal, ,nez nad tim za¢ne premyslet:

Ocitli jsme se ve schodistové hale. Les sloupti zde podpiral
romanské oblouky jak v cérdobské mesité.

»>Muzu vidét celu, kde zemrela?“

»Jisté. Pojdte za mnou*

Vysli jsme po schodech a pak jsme se tahlou chodbou dostali
ke dverim, které benediktin otevrel.

Za nimi byla celkem prostornd, ale jednoduse zafizena cela,
kde byl jen stal se zidli, klekatko, Gzka skrin a postel. Ludviku
nepripominala zddnd osobni véc. Samoziejmé jsem védél, Ze pri
vstupu do klastera musi kazda novicka slozit slib chudoby a vzdat
se majetku, ale nezvykla strohost mistnosti mé presto zarazela.

Kromé bible zde nebyla Zadnd kniha, obrazek, fotografie,
nebo tfeba jen vazicka pro radost.

Jediné, co tu strohost narusovalo, byly dvé vzajemné propo-
jené kruznice naskrabané na zdi.

»10 je jeji prace?” zeptal jsem se a on prikyvl.

,Co to znamena?“

»Myslim, Ze jsem néco podobného vidél ve zdejsim malif-
ském ateliéru. V poslednich tydnech tam Petronella pracovala:*

»Muzu se do néj podivat?”

Mnich nervézné vytahl kapesni hodinky a zkontroloval ¢as.

»Tak tedy pojdme rychle; ekl a vysel z cely.

Probéhli jsme chodbou a vesli do obrovského prostoru refek-
tare. Kromé drevéného stropu bylo véechno pomalovano egypt-
skymi obrazci, palmami, pyramidami, sokoly — symboly boha
Hoéra — a andéli, ktefi vypadali jako egyptské bozstvo. Pisobilo
to témér rouhacskym dojmem.

»10 je zvlastni vyzdoba,* podivil jsem se a benediktin rekl:

»Klaster je vyzdoben podle beuronského kanonu. Vdé¢ime
za néj bratru Lenzovi. Celé roky se zabyval egyptskym uménim
a vyvinul systém malby, do které je zasifrovana hlubokd symbo-
lika. Pfizndm se, ze nerozumim Gplné véemu. V malbé je hodné



odkazid na posvatnou geometrii a metafyziku. D4 se rict, ze
kazda ¢ara ma svij skryty vyznam. Treba tdmhle ty spirdly — to
je symbol vécnosti. A tyhle vinovky zase predstavuji vodu a jeji
dutlezitost pro vznik zivota*

Prochézeli jsme kolem dlouhych jidelnich stold, které lemo-
valy obé strany salu. Vtom jsem si v$§iml symbolu, vyrytého na
desce stolu.

»Podivejte," upozornil jsem na to mnicha. ,Zase ty dvé kruz-
nice*

»Tady... tady myslim usedala ke stolu sestra Petronella, fekl
a zarazené si obrdzek prohlizel. Pak sebou ale trhl a pospichal
vpred.

Z refektare jsme vysli do chodby v severnim kridle a vesli do
dalsiho sélu.

»Tohle je malifsky ateliér svatého Lukdse, fekl benediktin
a ukazal na obrovské okno, vysoké snad pét metrd. ,Severni
svétlo je nejlepsi, nezkresluje barvy:

Pristoupili jsme k nékolika malifskym stolickam s pulpity.
Lezely na nich listy evangelidre s rozpracovanou kresbou postav.

Kresba byla velmi zvlastni. Papir pokryvalo mnozstvi kruz-
nic a vzdjemné propojenych trojihelniki. Z toho geometric-
kého zmatku vyrustaly dokonale symetrické postavy.

»T0 je hodné divnd kreslifskd metoda,’ fekl jsem a benediktin
prikyvl.

»Bratr Desiderius Lenz vychdazel z biblického citatu, ze btth
vsechno usporadal s mirou, po¢tem a vahou. Dva protnuté troj-
uhelniky symbolizuji splynuti muze a zeny. Kolem trojthel-
nik je kruh jako symbol poc¢atku a konce Zivota v nekonec¢nu.
Vznikne tak hexagram Davidovy hvézdy. Podle Desideria tvori
centrum muzské postavy hrudnik — jeho srdce. A stied Zen-
ské postavy je v jejim kliné. To je... ehm... Ten je, jestli si smim
dovolit to prirovnani, motorem lasky. To, ze se i pri tak rozdil-
ném usporadani kruhy na hrudi muze a v kliné zeny protnou ve
stejné vysce, povazoval Desiderius za zdzrak — za doklad boz-
ského stvoreni muze a Zeny:*



Zdalo se mi to prili§ prekombinované, ale benediktin pokra-
coval s vykladem:

»Beuronsky kdnon vychdzi z poznatk Egyptand. Prisli napfi-
klad s tim, ze délka stfedniho prstu je v kazdém téle obsazena
devatenactkrat. Télo postavy muselo byt presné ctyfikrat vétsi,
nez je hlava... Ale podivejte, uz jsem nasel, co jsme hledali

Ukézal na pergamen s kvasovou malbou.

»Tohle myslim nakreslila Petronella na zed""

Na malbé byly dvé protinajici se kruznice. Jedna predstavo-
vala stffbrny mésic, druhd zlaté slunce. V jejich vejc¢itém priise-
¢iku byla zndzornéna Madona s ditétem.

»Co ten symbol znamend?” zeptal jsem se.

»Presné to nevim. Patrné jde o spojeni dvou protikladnych
sil. Beuronska symbolika je nékdy hodné slozita. Vite, zapadni
umeéni chiape malbu jako emoci. Néco, ¢emu lze porozumét srd-
cem. Beuronska malba ale vychdzi ze starovékého uceni. V téch
¢asech pouzivali malbu jako pismo, jako zasifrovany vzkaz. Po-
kud to pismo neovladate, nikdy poselstvi vzkazu nepochopite.
Egyptané vérili, ze tajemstvi zasifrovanych textt hlidaji sfingy...

Nahle se otevrely dvere ateliéru a ja i mnich jsme sebou ule-
kem trhli.

Lekla se i jeptiska, ktera chtéla vstoupit. Nikoho tady nece-
kala, a tak zastala prekvapené stat mezi dvermi.

Otocil jsem se k mnichovi a tise fekl:

,Ja myslel, Ze ted jsou véechny sestry na msi."

»Bud zdrdva!“ ekl benediktin smérem k sestte a pak tise ke
mné:

»Sestra Domitilla je... ponékud problematickd. Pravdépo-
dobné ma zdkaz se setkavat s ostatnimi. Pfedpokladam, ze sem
prisla poklidit*

»Az na véky, fekla sestra a nervézné se usmala.

Prekvapené si mé prohlizela, v jejich oc¢ich byla zvédavost. Ja
byl nervézni natolik, Ze jsem zrakem klouzal po ateliéru a hledal
néco, ¢eho by se mé oci zachytily.

Mnich se ji zatim snazil vysvétlit, co tam vlastné délame.



,Iady bratr..”

»Marek,* napovédél jsem mu.

»Ano, bratr Marek obdivuje beuronskou knizni malbu, a tak..

»Ale; méavla jeptigka lhostejné rukou, ,mné je to jedno. Aba-
tyse o tom vi?“

Tvare mnicha se zbarvily do temné rudé.

,Vim, ze jsme ji to méli oznamit, ale nechtél jsem ji rusit pti
ranni modlitbé. Pokud vds mohu pozddat, neprozradte tento
muj maly prohresek..”

»Ja nic nepovim,* fekla a zase se uchechtla. ,I kdyz nechépu,
co je na lasce k uméni tak choulostivého!

»Sestro Domitillo, ukdzete ndm, na ¢em sestra Petronella na-
posledy pracovala? zeptal se mnich a jeptiska mavla na pulpit
stojici v tmavém kouté daleko od okna.

»Kreslila tuhle lod. Nechapu ale, pro¢ to po ni matka predsta-
vend vibec chtéla. Petronella totiz kreslit neuméla. Byla skvéla
bylinkarka, ale kresleni? To ji opravdu neslo

Naklonil jsem se nad pergamen a prohlédl si jeji vytvor. Ob-
kreslovala list evangelidfe, na kterém byla egyptska lod. Nahote,
ve svételném kotoudi, byli misto boha Ra dva vousati starci, ktefi
drzeli fetézy, poutajici lod. U kormidla sedél muz s papezskou
mitrou a pred nim sviidnd divka. Na lod dtocilo $est malych ba-
rek privazanych k morské prisere.

»Ma ta kresba néjaky skryty vyznam?“ zeptal jsem se jeptis-
ky, ta ale jen pokrcila rameny. ,To nevim. Ale feknu vam, ze to
chudék holka musela prekreslovat snad pétkrat. Abatysi se po-
i4d néco nelibilo. Rikala ji, ze v téch malych lodi¢kéch se plavi
celd jeji rodina a Ze fetézy, kterymi je pordd pripoutand k déblu,
zpretrhd!

Benediktin vzal pergamen do ruky a rekl:

»Je to obraz boje cirkve s jejimi nejvétsimi neprateli. Nahote
sedi Petr a Pavel. Drzi lod, ktera veze krasnou pannu - to je cir-
kev. Na ni atoci Sest lodicek, $est nejvétsich nepratel. V prvni
lodce je sfinga — symbol okultnich tajemstvi. Nese népis Ratio,
tedy ,rozum’. Ten je prekazkou viry.



